Prilog broj 3

BOSNA 1 HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
MIMISTARSTVO SIGURNOSTI Mlimistery of seouriny
GRANIENA POLICIIA nonm.'n?l :Elut.'z
TERENSKI URED g
JEDINIC A Border Unit

Broy / Number: 18-

Mizsio i dafum

Pilace arsd dake

MNa osnovu dana 55, stav 2, Zakona o graniénoj kontroli ("SluZbeni glasnik BiH™ broj 33/09) i &ana 10,
Pravilnika o nadinu obavljanja kontrole prencsa oru®ja i municije preko drzavae granice ("Slufbeni glasnik
BiH" broj xx/10), izdaje se

According to Article 533, state 2. of Law on Border Control ("Official gazette No, 53/09), and Anticle 10, of the
Regulations on control methods of transffering arms and ammunition across the state border, we issue

POTVRDA

0 PRUEMU ORUZIA | MUNICIJE RADI PRUJEVOZA
CERTIFICATE

OF RECEIVING ARMS AND AMMUNITION FOR TRANSPORT

PRIMLIENO OD PUTHIEA

Feceved from passenger {ime i prezime} (name and surname)
DATUM ROPENIA MIESTO RODENIA

[ute of barth Place of birth

DRZAVLIANSTVO VRETA, BROJISFRAVE O IDENTITETU

Citizenship Tvpe, and number of identification document

Luka polaska (ukrcaja)’ dolaska (iskrcaja): s

Laading pertidischarging port

FRIMLIEMO ORUZIE 1 MUNICLIA
ARMS AND AMMUNITION RECEIVED

1.
{vrata orugtja) (marka oncja) (tvoméki broj) (ealibar) Ckomada mumicijefstreljiva)) £ {tvpe ) (make) (sernr. ) (calibre) {quantity of amm. )

2,
{vrsta orudja) (marka enadja) (vermeks brop) Ckalibar) Ckomada mumecn/streljiva) S (tvpe | (make) {sernr, ) (calibre) (quantity of amm. }

3
(vrsia ordja) (marka erudja)(tverniki broj) (kalibar) (komada onemicijefstreljiva )/ (tvpe) (make) (ser.or. ) (ealibre) (quantity of amm. }

POTFIS OWLASTENE O8S0EBE POTRIS ZAPOVIEDMIEA PLOVILA
Signisture of aulhormeed person Mp. Coplams stgnolure
Seal
POTPIS ZAPOVJEDNIEA PLOVILA POTFIS OVLASTENE OSOBE
Caplams signature Signature of authoneed person

ORITAIE [ MUMICITU FRIMIC PLITHIE
Arms and ammumnition recerved by passenger

BROJ RUTE [ LINIE Musimber of rowite



